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2. Questo formato del dato numerico è da considerarsi la
versione ottimale di informatizzazione del PRG, infatti essa
rappresenta il formato finale di passaggio dei dati tra
l’Amministrazione Regionale ed i professionisti che proget-
tano ed elaborano il piano.

3. La scelta del formato SHP è stata fatta in conformità ai
prodotti software fin qui già attivi ed operanti all’interno del
Sistema Informativo Territoriale Regionale (SITR) per il
quale la scelta di fondo è  stata quella di operare con prodotti
della famiglia ESRI (ArcInfo, ArcCad, ArcView). Il file SHP
è infatti uno dei formati previsti da quest’ambiente di lavoro,
ed anzi, in ambiente PC, è sicuramente il formato più pratico,
diffuso e dinamico utilizzabile. Inoltre essendo esso una
struttura ad oggetti, si rende anche disponibile per tutta una
serie di incroci topologici (ed altre funzioni di analisi) di
estrema importanza ed utilità in fase di valutazione dei PRG.

4. Pur essendo proiettato soprattutto verso un’ottica GIS,
il file SHP ci permette tuttavia anche di riprodurre in copia
identica, con la possibilità di poterne persino migliorare le
caratteristiche grafiche in modo assolutamente rapido ed
intuitivo, le stampe del PRG consegnate.

5. A livello di file su HardDisk, lo shape file è costituito
sempre da un minimo di tre file, tutti con lo stesso nome ed il
primo con estensione SHP, il secondo con estensione SHX ed
il terzo con estensione DBF

esempio:

6. Il documento dunque individua, per ogni tematismo
presente sulle carte previste dalla nuova normativa, il file
SHP predisposto a contenerne gli elementi indicandone la
tipologia (poligonale, lineare, puntuale) e l’elenco e la strut-
tura dei campi per i dati alfanumerici. Nell’individuazione di
questi campi si è preferito limitarne il numero al minimo
necessario per lasciare su tabelle esterne (eventualmente rela-
zionabili) tutto il resto dell’informazione sull’oggetto.

7. In coda alla documentazione, è presente un capitolo
specifico di spiegazione dettagliata della tabellina utilizzata
per la descrizione dello shape file, la cui lettura risulterà
importante per una migliore compressione del documento
stesso, a cui rimandiamo con attenzione.

2. Ce format des données numériques doit être considéré
comme la version optimale d’informatisation du PRG, car il
représente le format final d’échange des données entre
l’Administration régionale et les professionnels qui conçoi-
vent et élaborent le plan.

3. Le choix du format SHP a été opéré compte tenu des
logiciels déjà utilisés dans le cadre du Système régional
d’information territoriale (SITR) qui œuvre avec des produits
de la gamme ESRI (ArcInfo, ArcCad, ArcView). Le fichier
SHP est en effet l’un des formats prévus par cet environne-
ment et il est sans aucun doute le format le plus pratique, dif-
fus et dynamique que l’on puisse utiliser en environnement
PC. Par ailleurs, du fait de sa structure par objets, il peut être
également utilisé pour toute une série de superpositions topo-
logiques, ainsi que pour d’autres fonctions d’analyse, qui
revêtent une grande importance et utilité pendant la phase
d’évaluation des PRG.

4. Bien qu’il soit surtout orienté vers une optique SIG, le
fichier SHP nous permet également de reproduire exacte-
ment, voire d’améliorer d’une manière tout à fait rapide et
intuitive, les caractéristiques graphiques de la cartographie
du PRG déposée.

5. À l’échelon de fichiers sur matériel, le fichier SHAPE
se compose toujours d’un minimum de trois documents por-
tant tous le même nom et dont le premier est caractérisé par
une extension SHP, le deuxième par une extension SHX et le
troisième par une extension DBF.

Exemple

6. Ce document établit, donc, pour chaque thème présent
sur les cartes prévues par la nouvelle réglementation, le
fichier SHP destiné à en contenir les éléments, en indique le
type (polygonal, linéaire, ponctuel) et porte la liste et la struc-
ture des champs pour les données alphanumériques. Le
nombre de champs déterminés est limité au strict nécessaire
et toutes les autres informations sur l’objet en question figu-
rent dans des tableaux externes (entre lesquels il est éventuel-
lement possible d’établir un rapport).

7. À la fin de la documentation, un chapitre spécifique
explique dans le détail le tableau utilisé pour la description du
fichier SHAPE, tableau qui s’avère très important aux fins
d’une meilleure compréhension du document et qui mérite
une lecture attentive.
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File delle aree archeologiche della carta dei vincoli

Nome dello shape ARCHEO_VIN

1° ARCHEO_VIN.SHP File degli elementi grafici

2° ARCHEO_VIN.SHX File degli indici

3° ARCHEO_VIN.DBF File DBF dei dati alfanumerici

Fichier des sites archéologiques de la carte des servitudes

Nom du fichier shape ARCHEO_VIN

1er ARCHEO_VIN.SHP Fichier des éléments
graphiques

2e ARCHEO_VIN.SHX Fichier des indices

3e ARCHEO_VIN.DBF Fichier DBF des données 
alphanumériques



PARAGRAFO B. CARTOGRAFIA MOTIVAZIONALE

1. CARTA DELL’ASSETTO GENERALE DEL TERRI-
TORIO E DELL’USO TURISTICO

Regole di informatizzazione del dato:

PARAGRAPHE B. CARTES DE MOTIVATION

1. CARTE DE L’ORGANISATION GÉNÉRALE DU
TERRITOIRE ET DES USAGES TOURISTIQUES

Règles d’informatisation des données :
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PARTI DI TERRITORIO Tipo

Sistema delle aree naturali: sottosistemi dell’alta montagna AM

Sistema delle aree naturali: sottosistemi delle altre aree naturali AN

Sistema dei pascoli PA

Sistema boschivo BO

Sistema fluviale FL

Sistema insediativo tradizionale: sottosistema a sviluppo integrato SI

Sistema insediativo tradizionale: sottosistema a sviluppo residenziale SR

Sistema insediativo tradizionale: sottosistema a sviluppo turistico ST

Sistema urbano SU

Struttura dello SHAPE file

Nome : TERRITORIO

Tipo : POLIGONALE

Campi : AREA Numerico 12 2

PERIMETRO Numerico 12 2

TIPO Testo 2

PORTIONS DU TERRITOIRE Type

Système des espaces naturels : sous-systèmes de la haute montagne AM

Système des espaces naturels : sous-systèmes des autres espaces naturels AN

Système des pâturages PA

Système forestier BO

Système des cours d’eau FL 

Système d’urbanisation traditionnelle : sous-système à vocation intégrée SI

Système d’urbanisation traditionnelle : sous-système à vocation résidentielle SR

Système d’urbanisation traditionnelle : sous-système à vocation touristique ST

Système urbain SU

Structure du fichier SHAPE

Nom : TERRITORIO

Type: POLYGONAL

C h a m p s : AREA Numérique 12 2

PERIMETRO Numérique 12 2

TIPO Texte 2
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SERVIZI:

Servizi di rilevanza regionale RegLoc Tipo

A - sanità REG A

B - istruzione scolastica REG B

C - istruzione superiore REG C

D - trasporti, stazioni, nodi di interscambio REG D

E - amministrazione REG E

F - commercio REG F

G - sport e tempo libero, attività sportive in ambito naturale (art. 29, comma 13) REG G

H - servizi per la produzione (art. 25 PTP) REG H

Struttura dello SHAPE file

Nome : TER_SERV

Tipo : PUNTUALE

Campi : REGLOC Testo 3

TIPO Testo 2

CODICE Testo 6

SERVICES:

Services d’intérêt régional RegLoc Type

A – santé REG A

B – écoles secondaires du deuxième degré REG B

C – établissements d’enseignement supérieur REG C

D – transports, gares, nœuds d’échange REG D

E – administration REG E

F – commerce REG F

G – sports et loisirs, activités sportives en milieu naturel (art. 29, 13e alinéa) REG G

H – services desservant les structures de production (art. 25 PTP) REG H

Structure du fichier SHAPE

Nom : TER_SERV

Type : PONCTUEL

C h a m p s : REGLOC Texte 3

TIPO Texte 2

CODICE Texte 6
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SERVIZI:

Servizi di interesse locale RegLoc Tipo

sa - sanità LOC sa

si - sicurezza LOC si

is - istruzione LOC is

cu - cultura LOC cu

ri - ricreazione LOC ri

sp - sport LOC sp

am - amministrazione LOC am

co - commercio LOC co

tr - trasporti LOC tr

pa - parcheggi LOC pa

Struttura dello SHAPE file

Nome : TER_SERV

Tipo : PUNTUALE

Campi : REGLOC Testo 3

TIPO Testo 2

CODICE Testo 6

SERVICES:

Services d’intérêt local RegLoc Type

sa – santé LOC sa

si – sécurité LOC si

is – écoles maternelles, élémentaires et moyennes LOC is

cu – culture LOC cu

ri – récréation LOC ri

sp – sports LOC sp

am – administration LOC am

co – commerce LOC co

tr – transports LOC tr

pa – parkings LOC pa

Structure du fichier SHAPE

Nom : TER_SERV

Type : PONCTUEL

C h a m p s : REGLOC Texte 3

TIPO Texte 2

CODICE Texte 6
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ATTREZZATURE TURISTICHE Tipo

aree sciabili AS

Struttura dello SHAPE file

Nome : AREE_SCI

Tipo : POLIGONALE

Campi : AREA Numerico 12 2

PERIMETRO Numerico 12 2

TIPO Testo 2

piste di sci alpino PS

Struttura dello SHAPE file

Nome : PISTE_SCI

Tipo : POLIGONALE

Campi : AREA Numerico 12 2

PERIMETRO Numerico 12 2

TIPO Testo 2

Impianti di risalita IR

Impianti di arroccamento IA

Piste di sci di fondo PF

Alte vie AV

Struttura dello SHAPE file

Nome : ATTREZ_LIN

Tipo : LINEARE

Campi : LUNGHEZZA Numerico 8 2

TIPO Testo 2

Attestamenti di grande afflusso turistico (Tavola : Assetto generale PTP) GA

attrezzature leggere di supporto alle reti escursionistiche RE

posti di tappa lungo le principali vie escursionistiche PT

altri rifugi e bivacchi RB

campeggi CA

strutture alberghiere SA

altro AL

Struttura dello SHAPE file

Nome : ATTREZ_PUN

Tipo : PUNTUALE

Campi : TIPO Testo 2

CODICE Testo 6
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ÉQUIPEMENTS TOURISTIQUES Type

domaines skiables AS

Structure du fichier SHAPE

Nom : AREE_SCI

Type: POLYGONAL

Champs : AREA Numérique 12 2

PERIMETRO Numérique 12 2

TIPO Texte 2

pistes de ski alpin PS

Structure du fichier SHAPE

Nom : PISTE_SCI

Type: POLYGONAL

Champs : AREA Numérique 12 2

PERIMETRO Numérique 12 2

TIPO Texte 2

Remontées mécaniques IR

Téléphériques IA

Pistes de ski de fond PF

Hautes voies AV

Structure du fichier SHAPE

Nom : ATTREZ_LIN

Typo : LINÉAIRE

C h a m p s : LUNGHEZZA Numérique 8 2

TIPO Texte 2

Aires de stationnement équipées très fréquentées (Table : Organisation générale PTP) GA

Équipement léger desservant les réseaux de randonnée RE

Gîtes d’étape le long des principaux itinéraires de randonnée PT

Autres refuges et bivouacs RB

Campings CA

Structures hôtelières SA

Divers AL

Struttura dello SHAPE file

Nom : ATTREZ_PUN

Type : PONCTUEL

Champs : TIPO Texte 2

CODICE Texte 6



2. CARTA DI ANALISI DEI VALORI NATURALISTICI

Regole di informatizzazione del dato:

2. CARTE D’ANALYSE DES BIENS NATURELS

Règles d’informatisation des données :
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ASSETTO DEL  TERRITORIO Tipo

punti di regolazione dei flussi veicolari  (Tavola : Assetto generale PTP) RV

Struttura dello SHAPE file

Nome : ASSETTO

Tipo : PUNTUALE

Campi : TIPO Testo 2

CODICE Testo 6

Categorie Tipo

Siti di interesse floristico e vegetazionale FV

Siti di interesse vegetazionale e forestale VR

Siti di interesse faunistico posti a quota inferiore a m. 1200 FQ

Struttura dello SHAPE file

Nome : SITI_NAT

Tipo : POLIGONALE

Campi : AREA Numerico 12 2

PERIMETRO Numerico 12 2

TIPO Testo 2

Beni di specifico interesse naturalistico BN

Struttura dello SHAPE file

Nome : BENI_INT_NAT

Tipo : PUNTUALE

Campi : TIPO Testo 2

CODICE Testo 6

AMÉNAGEMENT DU TERRITOIRE Type

Points de régulation des flux de la circulation (Table : Organisation générale PTP) RV

Structure du fichier SHAPE

Nome: ASSETTO

Type: PONCTUEL

C h a m p s : TIPO Texte 2

CODICE Texte 6
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Parchi PR

Struttura dello SHAPE file

Nome : PARCHI

Tipo : POLIGONALE

Campi : AREA Numerico 12 2

PERIMETRO Numerico 12 2

TIPO Testo 2

Riserve e aree di valorizzazione naturalistica RN

Struttura dello SHAPE file

Nome : RISERVE

Tipo : POLIGONALE

Campi : AREA Numerico 12 2

PERIMETRO Numerico 12 2

TIPO Testo 2

Strutture geologiche, sorgenti minerarie, siti di interesse mineralogico, petrografico, geomorfologico GM

Struttura dello SHAPE file

Nome : SITI_GEOLOG

Tipo : POLIGONALE

Campi : AREA Numerico 12 2

PERIMETRO Numerico 12 2

TIPO Testo 2

aree di pregio naturalistico individuate dal PRG in base anche all’articolo 38, comma 3 del PTP PN

Struttura dello SHAPE file

Nome : AREE_PREGIO

Tipo : POLIGONALE

Campi : AREA Numerico 12 2

PERIMETRO Numerico 12 2

TIPO Testo 2

Catégorie Type

Sites présentant un intérêt du point de vue de la flore et de la végétation FV

Sites présentant un intérêt du point de vue de la végétation et de la forêt VR

Sites présentant un intérêt du point de vue de la faune, à une altitude inférieure à 1 200 m FQ
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Structure du fichier SHAPE
Nom : SITI_NAT

Type: POLYGONAL

C h a m p s : AREA Numérique 12 2

PERIMETRO Numérique 12 2

TIPO Texte 2

Bien revêtant un intérêt particulier du point de vue naturel BN

Structure du fichier SHAPE

Nom : BENI_INT_NAT

Type: PONCTUEL

C h a m p s : TIPO Texte 2

CODICE Texte 6

Parcs PR

Structure du fichier SHAPE

Nom : PARCHI

Type: POLYGONAL

C h a m p s : AREA Numérique 12 2

PERIMETRO Numérique 12 2

TIPO Texte 2

Réserves et aires de mise en valeur de la nature RN

Structure du fichier SHAPE

Nom : RISERVE

Type: POLYGONAL

C h a m p s : AREA Numérique 12 2

PERIMETRO Numérique 12 2

TIPO Texte 2

Structures géologiques, sources d’eau minérale, sites d’intérêt minéralogique, pétrographique GM
et géomorphologique

Structure du fichier SHAPE

Nom : SITI_GEOLOG

Type: POLYGONAL

C h a m p s : AREA Numérique 12 2

PERIMETRO Numérique 12 2

TIPO Texte 2

Aires d’intérêt naturel établies par le PRG sur la base également de l’art. 38, 3e alinéa, du PTP PN

Structure du fichier SHAPE

Nom : AREE_PREGIO

Type: POLYGONAL

C h a m p s : AREA Numérique 12 2

PERIMETRO Numérique 12 2

TIPO Texte 2



3. CARTA DI USO DEL SUOLO

Regole di informatizzazione del dato:

3. CARTE DES USAGES DU SOL

Règles d’informatisation des données :
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USO DEL SUOLO

USO TIPOLOGIA Tipo

BOSCO

AREE DESTINATE AD 
ARBORICOLTURA DA LEGNO

PASCOLO

PRATO PASCOLO

PRATERIA ALPINA

GHIACCIAI E NEVAI

INCOLTI STERILI

COLTURE SPECIALIZZATE 

INCOLTI PRODUTTIVI

ALTRE COLTURE

AREE UMIDE, SPECCHI
D’ACQUA E CORSI D’ACQUA

AREE URBANIZZATE

a) aree nelle quali il patrimonio boschivo è andato
distrutto

b) terreni un tempo coltivati

c) aree con presenza di usi turistici (aree attrezzate..)

V = vigneto; 

F = frutteto

CF= castagneti da frutto

N= noceti

BO a

BO b

BO c

LG

PS

PP

PA

GN

IS

CS v

CS f

CS c

CS n

IP

AC

AQ

AU

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

Struttura dello SHAPE file

Nome : SUOLO

Tipo : POLIGONALE

Campi : AREA Numerico 12 2

PERIMETRO Numerico 12 2

TIPO Testo 2
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USAGE DU SOL

USAGE TYPOLOGIE Type

FORÊT

AIRES DESTINÉES À LA 
SYLVICULTURE

PÂTURAGE

PRÉ PÂTURABLE

PRAIRIE ALPINE

GLACIERS ET NÉVÉS

FRICHES

CULTURES SPÉCIALISÉES

JACHÈRES

AUTRES CULTURES

ZONES HUMIDES, PLANS
ET COURS D’EAU

AIRES URBANISÉES

a) aires dans lesquelles le patrimoine forestier a été détruit

b) terrains autrefois cultivés

c) aires caractérisées par des usages touristiques (espaces
équipés)

V = vignoble

F = verger

CF = châtaigniers à fruits

N = noiseraies

BO a

BO b

BO c

LG

PS

PP

PA

GN

IS

CS v

CS f

CS c

CS n

IP

AC

AQ

AU

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

Structure du fichier SHAPE

Nom : SUOLO

Type : POLYGONAL

Champs : AREA Numérique 12 2

PERIMETRO Numérique 12 2

TIPO Texte 2
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ALTRO Tipo

viabilità agricola e forestale VAF

Struttura dello SHAPE file

Nome : VIABILITA_SUOLO

Tipo : LINEARE

Campi : LUNGHEZZA Numerico 8 2

TIPO Testo 2

Ambiti oggetto di riordino fondiario o infrastrutturate per l’agricoltura (art. 26, comma, lettera b) RF

Struttura dello SHAPE file

Nome : RIORD_FOND

Tipo : POLIGONALE

Campi : AREA Numerico 12 2

PERIMETRO Numerico 12 2

TIPO Testo 2

Aziende agricole:

- zootecniche ZT

- vitivinicole VV

- frutticole FR

- apistiche AP

- colture specializzate CS

- florovivaistiche FV

- foraggicole FO

- altro AV

edifici per la lavorazione, lo stoccaggio, la trasformazione, la commercializzazione  dei prodotti 
agricoli locali (latterie, cantine sociali, ecc..) ED

Struttura dello SHAPE file

Nome : AGRICOLTURA

Tipo : PUNTUALE

Campi : TIPO Testo 2

CODICE Testo 6
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DIVERS Type

voirie agricole et forestière VAF

Structure du fichier SHAPE

Nom : VIABILITA_SUOLO

Type : LINÉAIRE

Champs : LUNGHEZZA Numérique 8 2

TIPO Texte 2

Aires faisant l’objet de remembrement ou équipées d’infrastructures utiles aux fins de l’activité agricole RF
(art. 26, 3e alinéa, lettre b)

Structure du fichier SHAPE

Nom : RIORD_FOND

Type : POLYGONAL

Champs : AREA Numérique 12 2

PERIMETRO Numérique 12 2

TIPO Texte 2

Exploitations agricoles

- zootechniques ZT

- vitivinicoles VV

–fruiticoles FR

- apicoles AP

- autres cultures spécialisées CS

- floriculture et pépinières FV

- cultures fourragères FO

- autres structures AV

Bâtiments destinés à la fabrication, au stockage, à la transformation et à la commercialisation des ED
produits agricoles locaux (laiteries, caves coopératives, etc.)

Structure du fichier SHAPE

Nom : AGRICOLTURA

Type : PONCTUEL

Champs : TIPO Texte 2

CODICE Texte 6



4. CARTA DI ANALISI DEL PAESAGGIO E DEI BENI
CULTURALI 

Regole di informatizzazione del dato:

UNITÀ DI PAESAGGIO

4. CARTE D’ANALYSE DU PAYSAGE ET DES BIENS
CULTURELS

Règles d’informatisation des données :

UNITÉS DE PAYSAGE
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PAESAGGIO D’ALTA MONTAGNA Tipo

AG - dei ghiacciai

ghiacciai e massicci che individuano creste, canaloni, guglie, picchi isolati, valli più o meno articolate, sistemi
morenici, grandi accumuli detritici, marginati dalla fascia superiore della vegetazione erbacea

AL - lacustre di alta quota

testate di valle, valloncelli modellati da circhi, conche, morene, soglie entro cui si collocano laghi e pozze
dominati da ecosistemi lacustri, torbiere, vallette nivali, elementi rocciosi

AC - di conche d’alta quota

a quota superiore a m 2.000, dominato dalla morfologia glaciale (conche e circhi), dalla prateria alpina e da
pascoli di fondovalle di dimensione ridotta

PAESAGGIO DEI PASCOLI

PC - di conche a pascolo

successione di valli minori poco modellate, con crinali appena accennati e creste di testata in linea con le valli
adiacenti, marginate a valle dal bosco e a monte dalla vegetazione del piano alpino che si sostituisce gradual-
mente al pascolo

PS - di convergenza di sistemi a pascolo

caratterizzati dalla confluenza dei valloni alle testate di valle

PAESAGGIO  DEI BOSCHI

BV - di versanti boscati

versanti dominati dal bosco con scarsa articolazione in forre, terrazzi e valloni incisi; sistema insediativo for-
mato da piccoli mayen

BC - di cornici boscate

fasce boscate prevalentemente nella valle centrale, di cornice ai paesaggi agrari della coltura mista, con pre-
senza di mayen

BI - di insediamenti diffusi nel bosco

fasce boscate con pendii marcati da terrazzi più o meno estesi su cui si sono sviluppati insediamenti permanenti
di modeste dimensioni legati alla coltura agraria promiscua dell’envers

PAESAGGIO DI VALLONI

VG - di vallone a gradoni

valloni minori dominati da fondo pianeggiante a pascolo, fianchi ripidi con spalle glaciali ancora pascolate,
caratterizzate da una successione di gradoni di raccordo fra tratti pianeggianti sovrapposti, fino alle testate for-
mate da circhi, talvolta con presenza di nevai e piccoli ghiacciai

AG

AL

AC

PC

PS

BV

BC

BI

VG
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VF - di vallone in forte pendenza

valloni minori caratterizzati da un’ampia doccia in forte pendenza, con fianchi rocciosi e piana dominata dal
pascolo e dalla prateria nella testata

VC - di valle minore a morfologia complessa

valloni minori con modellamento prevalentemente fluviale a fondo stretto, torrente in erosione e fianchi
ripidi dominati dalla copertura boscata con limitate radure, praterie, pascoli nelle parti terminali, una volta
p a s c o l a t e

VD - di vallata a sviluppo discontinuo

tratti delle valli laterali caratterizzati da versanti scoscesi e da una successione di piane insediate di modeste
dimensioni intervallate da cortine boscate e/o da brevi gradoni di raccordo tra tratti subpianeggianti; il sistema
insediativo formato da piccoli nuclei (hameaux) lungo la strada di fondovalle è caratterizzato da colture legate
prevalentemente all’allevamento

VP - di valle con piana

tratti delle valli laterali connotati dal fondovalle pianeggiante aperto sui fondali delle testate e dai versanti sco-
scesi prevalentemente boscati fino al primo terrazzo, sviluppi insediativi lungo la strada di fondovalle ad aggre-
gati storici di dimensione proporzionata alle superfici cerealicole, paesaggi agrari misti (allevamento e coltura
cerealicola) con utilizzazione del suolo storicamente divisa per settori: uno destinato al foraggio (con pochi sen-
tieri talvolta bordati da alberature o recinzioni), l’altro al seminativo coltivato a terrazzamenti lungo curva di
livello a monte dei nuclei

PAESAGGIO DI TERRAZZI

TV - di terrazzo lungo versante

piccole conche collocate su spalle glaciali allineate lungo la valle, dominate dal paesaggio agro-pastorizio con
sistemi insediativi formati da villages e hameaux collegati ai sistemi di mayen insediati lungo curve di livello

IT - di terrazzi con conche insediate

paesaggi della coltura mista (aree pascolive e cerealicole) su cui sono concentrate le maggiori estensioni di
aree terrazzate, rappresentativi dell’a d r e t della valle centrale e dei versanti ben esposti delle valli laterali,
dominati da una successione di terrazzi che formano conche più o meno ampie delimitate dal bosco; siste-
ma insediativo strutturato per aggregati di varie dimensioni, con frequente presenza di v i l l e s, localizzati in
funzione dell’organizzazione agraria divisa in settori (prati irrigui a valle e seminativi a monte) e dal siste-
ma dei r u s. Sotto i m 900, la coltura a vigna e il sistema insediativo formato da piccoli nuclei (h a m e a u x) sot-
tolineano il paesaggio, con i terrazzamenti e una forte parcellizzazione, in particolare nella vicinanza degli
a b i t a t i

PAESAGGIO  DI VERSANTE

IV - di versanti a fasce

valli asimmetriche, caratterizzate dalla coltura mista (aree pascolive e cerealicole) e caratterizzate da utilizza-
zioni del suolo a fasce disposte lungo curve di livello sui versanti ben esposti sulla piana, sviluppi insediativi
con aggregati di varie dimensioni proporzionati alla superficie cerealicola

IP - pendio insediato dell’envers

sistema di conoidi alla base dei versanti boscati dell’envers, integrato ad altri paesaggi, assume carattere rap-
presentativo lungo tutta la destra orografica della valle centrale, della bassa valle del Lys, della bassa valle di
Ayas, il sistema insediativo formato dalla collana di villes, villages e hameaux collegati dall’asse viario storico,
collocati ai margini del bosco tra versante e piana

VF

VC

VD

VP

TV

IT

IV

IP
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PAESAGGIO DI SISTEMI INSEDIATIVI PARTICOLARI

IK - di insediamento su confluenza

tratti di valle laterale caratterizzati dalla confluenza di due torrenti di importanza comparabile, dall’apertura sui
fondali delle testate delle valli confluenti, dalle quinte dei versanti boscati e dai terrazzi dei versanti meglio
esposti; il sistema insediativo è caratterizzato da un nucleo più importante localizzato nel catino di confluenza,
collegato con i nuclei sui terrazzi a coltura mista

IF - di conoidi insediati di fondovalle

caratterizzato dall’andamento meandriforme della Doire Baltée che disegna i margini di conoide sottolinean-
doli con brevi scarpate, da fasce subpianeggianti di collegamento tra i conoidi senza rilevanti intervalli di pia-
na alluvionale, sistema insediativo caratterizzato dai bourgs all’adret, da villes, villages e sistemi di hameaux
ad essi collegati all’envers, localizzati lungo le vie di transito, lasciando libera la piana verso il fiume

UU - urbano

dominato dal modello insediativo recente, sviluppatosi sulla piana alluvionale e marginato dalla fascia fluviale
e dalle aree agricole residuali

UN - urbano contrastante con monumenti naturali

situazioni particolari, tipiche delle grandi stazioni turistiche prevalentemente invernali, ai piedi di paesaggi
d’alta quota a forte rappresentatività

PAESAGGIO  DI FONDOVALLE

DP - di piana della valle della Doire Baltée

dominato dalla piana agricola disegnata dalla Doire Baltée, incorniciata dai versanti più o meno acclivi roccio-
si dell’envers, prevalentemente boscato, e dell’adret, modellato dai vigneti, interrotti dai conoidi, dalle forre e
dai varchi di confluenza delle valli laterali, con sviluppi insediativi lungo i bordi della piana

FD - dominato da uno o più fulcri

tratti di valle caratterizzati da punti difensivi, chiusure, dossi, speroni, terrazzi su incisioni fluviali, dominati da
emergenze storiche, torri, castelli, forti, e da salti di quota

GS - di gole e strettoie

parte della valle centrale caratterizzata dal corso fluviale prevalentemente in forra, da chiusure e pareti roccio-
se, da varchi di confluenza delle valli laterali, da piccole conche articolate da un sistema di terrazzi a più livel-
li su cui sono situati i bourgs e le villes in dipendenza dei percorsi storici verso oltralpe

IK

IF

UU

UN

DP

FD

GS

Struttura dello SHAPE file

Nome : PAESAGGIO_UNI

Tipo : POLIGONALE

Campi : AREA Numerico 12 2

PERIMETRO Numerico 12 2

TIPO Testo 2
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PAYSAGE D’ALTITUDE Type

AG – de glacier

glaciers et massifs présentant des crêtes, couloirs, flèches, pics isolés, vallées plus ou moins articulées, systèmes
morainiques, gros cumuls de détritus délimités par la bande supérieure de la végétation herbacée

AL – lacustre d’altitude

têtes de vallée, petits vallons modelés par des cirques, cuvettes, moraines, seuils dans lesquels se trouvent des
lacs et des nappes d’eau dominés par des écosystèmes lacustres, tourbières, petites vallées nivales, éléments
rocheux

AC – de cuvette d’altitude

à une altitude de plus de 2 000 mètres, dominé par la morphologie glaciaire (cuvettes et cirques), par la prairie
alpine et par des pâturages de fond de vallée de dimensions réduites

PAYSAGE DE PÂTURAGE

PC – de cuvette pâturable

succession de vallées secondaires peu modelées, avec des arêtes à peine esquissées et des crêtes en tête de val-
lée en ligne avec les vallées adjacentes, délimitées en aval par le bois et en amont par la végétation de l’étage
alpin qui remplace progressivement les pâturages

PS – de convergence de systèmes de pâturages

caractérisé par la confluence de vallons et de têtes de vallée

PAYSAGE DE FORÊT

BV – de versant boisé

versants dominés par le bois avec une faible articulation en ravins, terrasses et vallons encaissés ; système
d’urbanisation composé de petits mayens

BC – de corniche boisée

bandes boisées situées essentiellement dans la vallée centrale, entourant les paysages agricoles des cultures
mixtes, avec présence de mayens

BI – d’habitat dispersé dans le bois

bandes boisées avec pentes caractérisées par des terrasses plus ou moins étendues sur lesquelles des centres
permanents de modestes dimensions se sont développés, liés à l’agriculture mixte de l’envers

PAYSAGE DE VALLON

VG – de vallon en gradins

vallons secondaires caractérisés par un fond plat pâturable, des flancs abrupts avec talus glaciaires encore pâtu-
rables marqués par une succession de gradins de raccordement entre des tronçons plats superposés, jusqu’aux
têtes composées par des cirques accueillant parfois des névés et de petits glaciers

VF – de vallon en forte pente

vallons secondaires caractérisés par une vaste auge en forte pente, avec flancs rocheux et plaine dominée par les
pâturages et la prairie en tête de vallée

AG

AL

AC

PC

PS

BV

BC

BI

VG

VF
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VC – de vallée secondaire à morphologie complexe

vallons secondaires caractérisés par une forme essentiellement fluviale à fond étroit, torrent en érosion et flancs abrupts
dominés par des bois avec quelques clairières, prairies, pâturages dans les portions terminales, autrefois pâturées

VD – de vallée à développement discontinu

portions des vallées latérales caractérisées par des versants abrupts et par une succession de plaines urbanisées
de modestes dimensions entrecoupées par des rideaux boisés et/ou de brefs gradins de raccordement entre des
portions en faux plat ; système d’urbanisation composé de petits centres (hameaux) le long de la route du fond
de vallée et caractérisé par des cultures liées essentiellement à l’élevage

VP – de vallée à fond plat

portions de vallées latérales caractérisées par un fond plat ouvert sur des têtes en arrière-plan et par des versants
abrupts essentiellement boisés jusqu’à la première terrasse, urbanisation le long de la route en fond de vallée et
centres anciens de dimensions proportionnées aux emblavures, paysages agricoles mixtes (élevage et cultures
céréalières) avec utilisation du sol historiquement répartie en secteurs : l’un destiné au fourrage (avec peu de sen-
tiers parfois longés d’arbres ou clôtures), l’autre destiné aux champs en terrasses le long de la courbe de niveau
en amont des centres

PAYSAGE EN TERRASSES

TV – en terrasses le long du versant

petites cuvettes situées sur des talus glaciaires, alignées le long de la vallée, dominées par un paysage agro-pas-
toral avec des systèmes d’urbanisation composés de villages et hameaux reliés aux systèmes des mayens situés
le long des courbes de niveau

IT – en terrasses avec cuvettes urbanisées

paysages des cultures mixtes (pâturages et cultures céréalières) sur lesquels sont concentrées les plus grandes aires
en terrasses, typiques de l’adret de la vallée centrale et des versants biens exposés des vallées latérales, dominés par
une succession de terrasses qui forment des cuvettes plus ou moins vastes délimitées par le bois ; système d’urbani-
sation structuré en agglomérations de différentes dimensions, avec de nombreuses villes, localisées en fonction de
l’organisation agricole par secteurs (prés irrigables en aval et champs en amont) et du système des rus. Au-dessous
des 900 m d’altitude, les vignobles et le système d’urbanisation composé de petits centres (hameaux) soulignent le
paysage, avec des terrasses et une parcellisation marquée, notamment à proximité des agglomérations

PAYSAGE DE VERSANT

IV – de versant en bandes

vallées asymétriques, caractérisées par des cultures mixtes (pâturages et cultures céréalières), par une exploita-
tion du sol en bandes disposées le long de courbes de niveau sur des versants donnant sur la plaine et par une
urbanisation comportant des centres de dimensions différentes proportionnés aux emblavures

IP – de pente urbanisée de l’envers

système de cônes à la base des versants boisés de l’envers, inséré dans d’autres paysages, caractérisant toute la
droite orographique de la vallée centrale, de la basse vallée du Lys et de la basse vallée d’Ayas ; système d’urba-
nisation composé d’un chapelet de villes, villages et hameaux reliés à l’ancien axe routier et situés aux abords de
bois, entre le versant et la plaine

PAYSAGE DE SYSTÈMES D’URBANISATION PARTICULIERS

IK – d’urbanisation sur confluent

portions de vallée latérale caractérisées par la confluence de deux torrents d’importance équivalente, par l’ouver-
ture sur les arrière-plans des têtes de vallée, par les versants boisés en arrière-plan et par les terrasses des versants
les mieux exposés ; système d’urbanisation caractérisé par un centre plus important localisé dans la cuvette de
confluence, relié aux centres situés sur les terrasses faisant l’objet de cultures mixtes

VC

VD

VP

TV

IT

IV

IP

IK
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IF – d’urbanisation sur cône en fond de vallée

caractérisé par les méandres de la Doire Baltée qui dessinent les bords de cône en les soulignant par de petits
talus, des bandes en faux plat reliant les cônes, sans intervalles importants de plaine alluviale ; système d’urba-
nisation caractérisé par les bourgs à l’adret, par des villes, villages et systèmes de hameaux reliés auxdits bourgs
à l’envers, situés le long de voies de transit et n’affectant pas la plaine vers le cours d’eau

UU – urbain

dominé par le modèle d’urbanisation récente développé sur la plaine alluviale et délimité par la bande fluviale
et les aires agricoles résiduelles

UN – urbain dominé par des monuments naturels

situations particulières, typiques des grandes stations touristiques d’hiver, au pied des paysages d’altitude fort
représentatifs

PAYSAGE DE FOND DE VALLÉE

DP – de plaine de la vallée de la Doire Baltée

dominé par la plaine agricole dessinée par la Doire Baltée et entourée des versants rocheux plus ou moins
abrupts de l’envers – essentiellement boisé – et de l’adret – modelé par des vignobles –, versants interrompus
par les cônes, les ravins et les confluents des vallées latérales et marqués par des centres le long des bords de la
plaine

FD – dominé par un ou plusieurs éléments évidents

portions de vallée caractérisées par des fortifications naturelles, étranglements, collines, éperons, terrasses sur
encaissements de cours d’eau, dominées par des éléments historiques évidents, tours, châteaux, forts et dénive-
lés

GS – de gorges et défilés

portion de la vallée centrale caractérisée par un cours d’eau dont le lit est essentiellement encaissé dans des
ravins, par des étranglements et parois rocheuses, par le confluent des vallées latérales, par de petites cuvettes
articulées en un système de terrasses sur lesquelles sont situés les bourgs et les villes, desservis par les itinéraires
anciens menant au-delà des Alpes

IF

UU

UN

DP

FD

GS

Structure du fichier SHAPE

Nom : PAESAGGIO_UNI

Type : POLYGONAL

Champs : AREA Numérique 12 2

PERIMETRO Numérique 12 2

TIPO Texte 2



COMPONENTI STRUTTURALI DEL PAESAGGIO ÉLÉMENTS STRUCTURELS DU PAYSAGE
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Componente Tipo

i torrenti, le cascate e gli altri   elementi principali del sistema idrografico IP

IL

Struttura dello SHAPE file

Nome : IDRO_LIN

Tipo : LINEARE

Campi : LUNGHEZZA Numerico 8 2

TIPO Testo 2

Struttura dello SHAPE file

Nome : IDRO_PUN

Tipo : PUNTUALE

Campi : TIPO Testo 2

i laghi LG

Struttura dello SHAPE file

Nome : LAGHI

Tipo : POLIGONALE

Campi : AREA Numerico 12 2

PERIMETRO Numerico 12 2

TIPO Testo 2

i versanti terrazzati, i sistemi dell’appoderamento agricolo tradizionale, di coerente e consolidato VS
impianto, nonché gli alberi monumentali e le macchie arboree di eccezionale rilevanza paesistica, 

Struttura dello SHAPE file

Nome : VERSANTI

Tipo : POLIGONALE

Campi : AREA Numerico 12 2

PERIMETRO Numerico 12 2

TIPO Testo 2

gli agglomerati di interesse storico, artistico, documentario o ambientale, con le relative infrastrutture, AO
nonché i beni culturali isolati costituenti emergenze o fulcri essenziali di riferimento visivo

Struttura dello SHAPE file

Nome : AGGLOMERATI

Tipo : POLIGONALE

Campi : AREA Numerico 12 2

PERIMETRO Numerico 12 2

TIPO Testo 2
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aree di specifico interesse paesaggistico IP

Struttura dello SHAPE file

Nome : PAESAGGIO_INT

Tipo : POLIGONALE

Campi : AREA Numerico 12 2

PERIMETRO Numerico 12 2

TIPO Testo 2

aree archeologiche AA

Struttura dello SHAPE file

Nome : ARCHEO

Tipo : POLIGONALE

Campi : AREA Numerico 12 2

PERIMETRO Numerico 12 2

TIPO Testo 2

beni culturali isolati:

■ di rilevanza maggiore B2

■ di rilevanza media B1

■ di rilevanza minore B0

visuali particolari VP

monumenti o documenti MD

Struttura dello SHAPE file

Nome : PAESAGGIO_PUN

Tipo : PUNTUALE

Campi : TIPO Testo 2

percorsi storici PR

Struttura dello SHAPE file

Nome : PERCORSI

Tipo : LINEARE

Campi : LUNGHEZZA Numerico 8 2

TIPO Testo 2
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Élément Type

torrents, chutes d’eau et autres éléments importants du système hydrographique IP

IL

Structure du fichier SHAPE

Nom : IDRO_LIN

Type : LINÉAIRE

Champs : LUNGHEZZA Numérique 8 2

TIPO Texte 2

Structure du fichier SHAPE

Nom : IDRO_PUN

Type : PONCTUEL

Champs : TIPO Texte 2

lacs LG

Structure du fichier SHAPE

Nom : LAGHI

Type : POLYGONAL

Champs : AREA Numérique 12 2

PERIMETRO Numérique 12 2

TIPO Texte 2

versants en terrasses, systèmes de parcellisation traditionnelle ayant une organisation cohérente et consolidée, VS
arbres monumentaux et sites boisés revêtant un intérêt exceptionnel du point de vue paysager

Structure du fichier SHAPE

Nom : VERSANTI

Type : POLYGONAL

Champs : AREA Numérique 12 2

PERIMETRO Numérique 12 2

TIPO Texte 2

agglomérations revêtant un intérêt historique, artistique, documentaire ou environnemental et AO
infrastructures y afférentes, biens culturels isolés évidents ou points de repère visuel

Structure du fichier SHAPE

Nom : AGGLOMERATI

Type : POLYGONAL

Champs : AREA Numérique 12 2

PERIMETRO Numérique 12 2

TIPO Texte 2
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aires revêtant un intérêt particulier du point de vue paysager IP

Structure du fichier SHAPEe

Nom : PAESAGGIO_INT

Type : POLYGONAL

Champs : AREA Numérique 12 2

PERIMETRO Numérique 12 2

TIPO Texte 2

sites archéologiques AA

Structure du fichier SHAPE

Nom : ARCHEO

Type : POLYGONAL

Champs : AREA Numérique 12 2

PERIMETRO Numérique 12 2

TIPO Texte 2

biens culturels isolés 

■ de grand intérêt B2

■ d’intérêt moyen B1

■ d’intérêt mineur B0

champs visuels particuliers VP

monuments ou documents MD

Structure du fichier SHAPE

Nom : PAESAGGIO_PUN

Type : PONCTUEL

Champs : TIPO Texte 2

itinéraires anciens PR

Structure du fichier SHAPE

Nom : PERCORSI

Type : LINÉAIRE

Champs : LUNGHEZZA Numérique 8 2

TIPO Texte 2



5. CARTA DEI VINCOLI LEGGE 431/1985

Regole di informatizzazione del dato:

5. CARTE DES SERVITUDES AUX TERMES DE LA
LOI N° 431/1985

Règles d’informatisation des données :
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Zona Tipo

i territori contermini ai laghi compresi in una fascia della profondità di 300 metri dalla linea di battigia, RL
anche per i territori elevati sui laghi;

Struttura dello SHAPE file

Nome : RIS_LAGHI

Tipo : POLIGONALE

Campi : AREA Numerico 12 2

PERIMETRO Numerico 12 2

TIPO Testo 2

i fiumi, i torrenti ed i corsi d’acqua iscritti negli elenchi di cui al testo unico delle disposizioni di legge RA
sulle acque ed impianti elettrici, approvato con R.D. 11 dicembre 1933, n. 1775,  e le relative sponde o piede 
degli argini per una fascia di 150 metri ciascuna;

Struttura dello SHAPE file

Nome : RIS_FIUMI

Tipo : POLIGONALE

Campi : AREA Numerico 12 2

PERIMETRO Numerico 12 2

TIPO Testo 2

le montagne per la parte eccedente 1.600 metri sul livello del mare MT

Struttura dello SHAPE file

Nome : LIN1600

Tipo : POLIGONALE

Campi : AREA Numerico 12 2

PERIMETRO Numerico 12 2

TIPO Testo 2

i ghiacciai e i circhi glaciali GH

Struttura dello SHAPE file

Nome : GHIACCIAI_VIN

Tipo : POLIGONALE

Campi : AREA Numerico 12 2

PERIMETRO Numerico 12 2

TIPO Testo 2
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i parchi e le riserve nazionali o regionali, nonché i territori di protezione esterna dei parchi PR

Struttura dello SHAPE file

Nome : RISERVE_VIN

Tipo : POLIGONALE

Campi : AREA Numerico 12 2

PERIMETRO Numerico 12 2

TIPO Testo 2

i territori coperti da foreste e da boschi, ancorché percorsi o danneggiati dal fuoco, BO
e quelli sottoposti a vincolo di rimboschimento

Struttura dello SHAPE file

Nome : BOSCHI_VIN

Tipo : POLIGONALE

Campi : AREA Numerico 12 2

PERIMETRO Numerico 12 2

TIPO Testo 2

le aree assegnate alle università agrarie e le zone gravate da usi civici AG

Struttura dello SHAPE file

Nome : UNIV_AGRARIE

Tipo : POLIGONALE

Campi : AREA Numerico 12 2

PERIMETRO Numerico 12 2

TIPO Testo 2

le zone umide incluse nell’elenco di cui al decreto del Presidente della Repubblica 13 marzo 1976, n. 448 ZU

Struttura dello SHAPE file

Nome : ZONE_UMIDE

Tipo : POLIGONALE

Campi : AREA Numerico 12 2

PERIMETRO Numerico 12 2

TIPO Testo 2

le zone di interesse archeologico AR

Struttura dello SHAPE file

Nome : ARCHEO_VIN

Tipo : POLIGONALE

Campi : AREA Numerico 12 2

PERIMETRO Numerico 12 2

TIPO Testo 2
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Zone Type

territoires jouxtant les lacs compris dans une bande de 300 m à partir des berges, RL
y compris les territoires surplombant les lacs

Structure du fichier SHAPE

Nom : RIS_LAGHI

Type : POLYGONAL

Champs : AREA Numérique 12 2

PERIMETRO Numérique 12 2

TIPO Texte 2

rivières, torrents et cours d’eau figurant dans les listes visées au texte unique des dispositions législatives RA
en matière d’eau et d’installations électriques, approuvé par le DR n° 1775 du 11 décembre 1933, 
berges ou pieds des digues sur une bande de 150 m sur les deux rives

Structure du fichier SHAPE

Nom : RIS_FIUMI

Type : POLYGONAL

Champs : AREA Numérique 12 2

PERIMETRO Numérique 12 2

TIPO Texte 2

montagnes – partie au dessus des 1 600 m MT

Structure du fichier SHAPE

Nom : LIN1600

Type : POLYGONAL

Champs : AREA Numérique 12 2

PERIMETRO Numérique 12 2

TIPO Texte 2

glaciers et cirques glaciaires GH

Structure du fichier SHAPE

Nom : GHIACCIAI_VIN

Type : POLIGONALE

Champs : AREA Numérique 12 2

PERIMETRO Numérique 12 2

TIPO Texte 2
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parcs et réserves naturelles d’intérêt national ou régional, zones préparc PR

Structure du fichier SHAPE

Nom : RISERVE_VIN

Type : POLYGONAL

Champs : AREA Numérique 12 2

PERIMETRO Numérique 12 2

TIPO Texte 2

territoires boisés, même ravagés ou endommagés par le feu, BO
et territoires frappés de servitude de reboisement

Structure du fichier SHAPE

Nom : BOSCHI_VIN

Type : POLYGONAL

Champs : AREA Numérique 12 2

PERIMETRO Numérique 12 2

TIPO Texte 2

aires destinées aux facultés agronomiques et zones grevées de droits d’usage AG

Structure du fichier SHAPE

Nom : UNIV_AGRARIE

Type : POLYGONAL

Champs : AREA Numérique 12 2

PERIMETRO Numérique 12 2

TIPO Texte 2

zones humides figurant dans la liste visée au décret du président de la République n° 448 du 13 mars 1976 ZU

Structure du fichier SHAPE

Nom : ZONE_UMIDE

Type : POLYGONAL

Champs : AREA Numérique 12 2

PERIMETRO Numérique 12 2

TIPO Texte 2

zones d’intérêt archéologique AR

Structure du fichier SHAPE

Nom : ARCHEO_VIN

Type : POLYGONAL

Champs : AREA Numérique 12 2

PERIMETRO Numérique 12 2

TIPO Texte 2



PARAGRAFO C. CARTOGRAFIA PRESCRITTIVA

1. CARTA DI TUTELA E VALORIZZAZIONE DEL
PAESAGGIO E DEI BENI CULTURALI

Regole di informatizzazione del dato: a tal fine viene
utilizzata la medesima legenda della carta di ANALISI
DEL PAESAGGIO E DEI BENI CULTURALI. Alla
legenda di tale carta di analisi devono comunque essere
aggiunte le seguenti categorie:

PARAGRAPHE C. CARTES DE PRESCRIPTION

1. CARTE RELATIVE À LA SAUVEGARDE ET À LA
MISE EN VALEUR DU PAYSAGE ET DES BIENS
CULTURELS

Règles d’informatisation des données : utiliser la légen-
de de la carte d’analyse du paysage et des biens culturels,
à laquelle il y a lieu, toutefois, d’ajouter les catégories sui-
vantes :
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Zona Tipo

le cose immobili che hanno cospicui caratteri di bellezza naturale o di singolarità geologica BS

Struttura dello SHAPE file

Nome : VAL_BEL_NAT

Tipo : POLIGONALE

Campi : AREA Numerico 12 2

PERIMETRO Numerico 12 2

TIPO Testo 2

le ville, i giardini e i parchi che, non contemplati dalle leggi per la tutela delle cose d’interesse artistico
o storico, si distiguono per la loro non comune bellezza VG

Struttura dello SHAPE file

Nome : VAL_ART_TRA

Tipo : POLIGONALE

Campi : AREA Numerico 12 2

PERIMETRO Numerico 12 2

TIPO Testo 2

i complessi di cose immobili che compongono un caratteristico aspetto avente valore estetico e tradizionale ET

Struttura dello SHAPE file

Nome : VAL_EST_TRA

Tipo : POLIGONALE

Campi : AREA Numerico 12 2

PERIMETRO Numerico 12 2

TIPO Testo 2

le bellezze panoramiche considerate come quadri naturali e così pure quei punti di vista o di belvedere, QN
accessibili al pubblico, dai quali si goda lo spettacolo di quelle bellezze

Struttura dello SHAPE file

Nome : VAL_PAN_NAT

Tipo : POLIGONALE

Campi : AREA Numerico 12 2

PERIMETRO Numerico 12 2

TIPO Testo 2
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Zone Type

biens immeubles d’une grande beauté naturelle ou caractérisés par des particularités géologiques BS

Structure du fichier SHAPE

Nom : VAL_BEL_NAT

Type : POLYGONAL

Champs : AREA Numérique 12 2

PERIMETRO Numérique 12 2

TIPO Texte 2

villas, jardins et parcs non classés au sens des lois en matière de sauvegarde des biens d’intérêt artistique VG
ou historique et caractérisés par une beauté peu commune

Structure du fichier SHAPE

Nom : VAL_ART_TRA

Type : POLYGONAL

Champs : AREA Numérique 12 2

PERIMETRO Numérique 12 2

TIPO Texte 2

ensembles de biens immeubles revêtant un intérêt du point de vue de l’esthétique et de la tradition ET

Structure du fichier SHAPE

Nom : VAL_EST_TRA

Type : POLYGONAL

Champs : AREA Numérique 12 2

PERIMETRO Numérique 12 2

TIPO Texte 2

panoramas considérés comme des tableaux naturels, points de vue ou belvédères accessibles au public QN
et d’où il est possible d’admirer ces panoramas

Structure du fichier SHAPE

Nom : VAL_PAN_NAT

Type : POLYGONAL

Champs : AREA Numérique 12 2

PERIMETRO Numérique 12 2

TIPO Texte 2

2. CARTE RELATIVE À LA SAUVEGARDE ET À LA
MISE EN VALEUR DE LA NATURE

Règles d’informatisation des données : utiliser la légen-
de de la carte d’analyse des biens naturels.

3. CARTE DES ÉLÉMENTS, DES USAGES ET DES
ÉQUIPEMENTS REVÊTANT UN INTÉRÊT PARTI-
CULIER DU POINT DE VUE DE L’URBANISME

2. CARTA DI TUTELA E VALORIZZAZIONE NATU-
RALISTICA

Regole di informatizzazione del dato: a tal fine viene
utilizzata la medesima legenda della carta di analisi dei
valori naturalistici. 

3. CARTA DEGLI ELEMENTI, DEGLI USI E DELLE
ATTREZZATURE CON PARTICOLARE RILEVAN-
ZA URBANISTICA



Regole di informatizzazione del dato: Règles d’informatisation des données :

200

Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

1° Supplemento ordinario al n. 23 / 25 - 5 - 99
1er Supplément ordinaire au n° 23 / 25 -5 - 99

Elemento Tipo

ferrovia FR

elettrodotti EL

fognature FO

canali CA

acquedotti AC

oleodotto EL

metanodotto ME

viabilità VI

impianti di risalita RI

impianti di arroccamento AR

piste di fondo PF

Struttura dello SHAPE file

Nome : ELEMENTI_LIN

Tipo : LINEARE

Campi : LUNGHEZZA Numerico 8 2

TIPO Testo 2

stazioni (ferroviarie o altre) ST

aeroporto AE

eliporto EL

depuratori DE

impianti funiviari e simili IF

sorgenti SO

discariche DS

compattatori / stazioni intermedie CM

industrie IN

siti di telecomunicazione ST

cimiteri CI

dighe DI

altro AL
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Struttura dello SHAPE file

Nome : ELEMENTI_PUN

Tipo : PUNTUALE

Campi : TIPO Testo 2

aree sciabili AS

Struttura dello SHAPE file

Nome : AREE_SCI

Tipo : POLIGONALE

Campi : AREA Numerico 12 2

PERIMETRO Numerico 12 2

TIPO Testo 2

piste di sci alpino PS

Struttura dello SHAPE file

Nome : PISTE_SCI

Tipo : POLIGONALE

Campi : AREA Numerico 12 2

PERIMETRO Numerico 12 2

TIPO Testo 2

Élement Type

voie ferrée FR

lignes électriques EL

égouts FO

canaux CA

réseaux d’adduction d’eau AC

oléoduc EL

méthanoduc ME

voirie VI

remontées mécaniques RI

téléphériques AR

pistes de fond PF



202

Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

1° Supplemento ordinario al n. 23 / 25 - 5 - 99
1er Supplément ordinaire au n° 23 / 25 -5 - 99

Structure du fichier SHAPE

Nom : ELEMENTI_PUN

Type : LINÉAIRE

Champs : LUNGHEZZA Numérique 8 2

TIPO Texte 2

gares (chemin de fer ou autres) ST

aéroport AE

héliport EL

stations d’épuration DE

téléphériques et similaires IF

sources SO

décharges DS

stations de compactage/stations intermédiaires CM

industries IN

installations de télécommunication ST

cimetières CI

barrages DI

divers AL

Structure du fichier SHAPE

Nom : ELEMENTI_PUN

Type : PONCTUEL

Champs: TIPO Texte 2

domaines skiables AS

Structure du fichier SHAPE

Nom : AREE_SCI

Type : POLYGONAL

Champs : AREA Numérique 12 2

PERIMETRO Numérique 12 2

TIPO Texte 2

pistes de ski alpin PS

Structure du fichier SHAPE

Nom : PISTE_SCI

Type : POLYGONAL

Champs : AREA Numérique 12 2

PERIMETRO Numérique 12 2

TIPO Texte 2



4. CARTOGRAFIA DELLA ZONIZZAZIONE, DEI SER-
VIZI E DELLA VIABILITA’  DEL PRG 

Regole di informatizzazione del dato:

4. CARTES RELATIVES AU ZONAGE, AUX SER-
VICES ET À LA VOIRIE DU PRG

Règles d’informatisation des données :
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Zona Tipo

zone

Struttura dello SHAPE file

Nome : ZONE_PRG

Tipo : POLIGONALE

Campi : AREA Numerico 12 2

PERIMETRO Numerico 12 2

ZONA Testo 4

viabilità esistente VE

viabilità prevista VP

viabilità da sopprimere VS

Struttura dello SHAPE file

Nome : VIABILITA

Tipo : LINEARE

Campi : LUNGHEZZA Numerico 8 2

TIPO Testo 2

delimitazione degli stralci in scala 1:2000 ST

Struttura dello SHAPE file

Nome : STRALCI

Tipo : POLIGONALE

Campi : AREA Numerico 12 2

PERIMETRO Numerico 12 2

TIPO Testo 2

aree a servizi distinti in:

previsti  (pr) PR

esistenti (es) ES

da sopprimere (so) SO

Struttura dello SHAPE file

Nome : AREE_SERVIZI

Tipo : POLIGONALE

Campi : AREA Numerico 12 2

PERIMETRO Numerico 12 2

TIPO Testo 2
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aree sottoposte a speciali limitazioni e disciplina (PUD, inedificabilità, ...) LM

Struttura dello SHAPE file

Nome : LIMITAZIONI

Tipo : POLIGONALE

Campi : AREA Numerico 12 2

PERIMETRO Numerico 12 2

TIPO Testo 2

classificazione edifici fuori dalla zone di tipo A EA

Struttura dello SHAPE file

Nome : EDI_OUT_A

Tipo : POLIGONALE

Campi : AREA Numerico 12 2

PERIMETRO Numerico 12 2

TIPO Testo 2

Zone Type

zones

Structure du fichier SHAPE

Nom : ZONE_PRG

Type : POLYGONAL

Champs : AREA Numérique 12 2

PERIMETRO Numérique 12 2

ZONA Texte 4

voirie existante VE

voirie prévue VP

voirie à supprimer VS

Structure du fichier SHAPE

Nom : VIABILITÀ

Type : LINÉAIRE

Champs : LUNGHEZZA Numérique 8 2

TIPO Texte 2

délimitation des extraits au 1/2 000 ST

Structure du fichier SHAPE

Nom : STRALCI

Type : POLYGONAL
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Champs : AREA Numérique 12 2

PERIMETRO Numérique 12 2

TIPO Texte 2

vaires destinées aux services repartis comme suit :

prévus (pr) PR

existants (es) ES

à supprimer  (so) SO

Structure du fichier SHAPE

Nom : AREE_SERVIZI

Type : POLYGONAL

Champs : AREA Numérique 12 2

PERIMETRO Numérique 12 2

TIPO Texte 2

aires soumises à des contraintes spéciales et à une réglementation particulière (PUD, inconstructibilité …) LM

Structure du fichier SHAPE

Nom : LIMITAZIONI

Type : POLYGONAL

Champs : AREA Numérique 12 2

PERIMETRO Numérique 12 2

TIPO Texte 2

classification des bâtiments non situés dans les zones du type A EA

Structure du fichier SHAPE

Nom : EDI_OUT_A

Type : POLYGONAL

Champs : AREA Numérique 12 2

PERIMETRO Numérique 12 2

TIPO Texte 2

SERVIZI:

Servizi di rilevanza regionale

SERVICES :

Services d’intérêt régional

Tipologia Classi RegLoc Tipo

A - sanità sa.. - Presidi ospedalieri REG sa

sa.. - Poliambulatori

sa.. - Cliniche specializzate



B - istruzione scolastica is.. - Scuole medie superiori REG IS

is.. -

C - istruzione superiore IS.. - Sedi di corsi universitari REG IS

IS.. - Sedi di corsi postuniversitari

IS.. - Corsi di formazione specializzata

IS.. - Centri di ricerca

D -trasporti, stazioni, tr.. - Stazioni ferroviarie REG tr
nodi di interscambio 

tr.. - Nodi di interscambio

tr.. - Stazioni aeroportuali

tr.. - Interporto e servizi di stato 
per il transito internazionale

E - amministrazione am.. - Uffici statali e regionali REG am

am.. - Uffici centrali di enti statali 
o regionali

F - commercio co.. - Grande distribuzione REG co

co.. - Supermercati

co.. - Servizi per la distribuzione all’ingrosso

G -sport e tempo libero, sp.. - Grandi stadi REG sp
attività sportive 
in ambito naturale sp.. - Teatri

sp.. - Grandi palazzetti per lo sport

sp.. - Casa da gioco

sp.. - Grandi parchi per la ricreazione 
e gli sport tradizionali

sp.. - Grandi attrezzature per lo sport estivo all’aperto

H - servizi per la produzione se.. - Servizi per le imprese REG se

se.. - Servizi per la produzione

Struttura dello SHAPE file

Nome : PRG_SERV

Tipo : PUNTUALE

Campi : REGLOC Testo 3

TIPO Testo 2

CODICE Testo 6
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Typologie Classes RegLoc Type

A – santé sa.. – Centres hospitaliers REG sa

sa.. – Dispensaires polyvalents

sa.. – Cliniques spécialisées

B – écoles secondaires is.. – écoles secondaires du 2e degré REG is
du 2e degré

C – établissements IS.. – Cours universitaires REG IS
d’enseignement 
supérieur IS.. – Cours post-universitaires

IS.. – Cours de formation spécialisée

IS.. – Centres de recherche

D – transports, gares, tr.. – Gares de chemin de fer REG tr
nœuds d’échange

tr.. – Nœuds d’échange

tr.. – Gares d’aéroport

tr.. – Interport et services de l’État pour le transit international

E – administration am.. – Bureaux de l’État et de la Région REG am

am.. – Bureaux centraux des établissements nationaux
et régionaux

F – commerce co.. – Grandes surfaces REG co

co.. – Supermarchés 

co.. – Services de distribution en gros

G – sports et loisirs, sp.. – Grands stades REG sp
activités sportives 
en milieu naturel sp.. – Théâtres

sp.. – Grands palais des sports

sp.. – Maison de jeu

sp.. – Grands parcs de récréation et de jeux traditionnels

sp.. – Grands équipements pour le sport en plein air

H – services desservant se.. – Services destinés aux entreprises REG se
les structures 
de production se.. – Services desservant les structures de production

Structure du fichier SHAPE

Nom : PRG_SERV

Type : PONCTUEL

Champs : REGLOC Texte 3

TIPO Texte 2

CODICE Texte 6



SERVIZI:

Servizi di interesse locale

SERVICES :

Services d’intérêt local
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Tipologia Classi RegLoc Tipo

sa - Sanità sa.. - Ambulatorio medico di base LOC sa

sa.. - Farmacia

sa.. - Assistenza anziani

sa.. - Assistenza all’infanzia

si - Sicurezza si.. - Aree per la gestione delle emergenze LOC si

si.. - Aree per elicotteri

si.. - Sedi protezione civile

is - Istruzione is.. - Scuola materna LOC is

is.. - Scuola elementare

is.. - Scuola media

cu - Cultura cu.. - Biblioteca LOC cu

cu.. - Centri d’incontro

cu.. - 

ri - Ricreazione ri.. - Verde attrezzato LOC ri

ri.. - Altre aree

sp - Sport sp.. - Attrezzature sportivo-ricreative per i giovani LOC sp

sp.. - Attrezzature sportivo-ricreative per adulti

co - Commercio co.. - Esercizi di vicinato LOC co

co.. - Medie strutture di vendita

co.. - mercato

am - Amministrazione am.. - Uffici comunali LOC am

am.. - Poste

am.. - Credito

am.. - Cimitero

tr - Trasporti tr.. - lettera e) art. 20 PTP LOC tr

tr.. - lettera f) art. 20 PTP

pa - Parcheggi pa.. - Residenza LOC pa

pa.. - Sosta per viabilità
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pa.. - Servizi

pa.. - Carenze pregresse

pa.. - Attività produttive

pa.. - Turismo

Struttura dello SHAPE file

Nome : PRG_SERV

Tipo : PUNTUALE

Campi : REGLOC Testo 3

TIPO Testo 2

CODICE Testo 6

Typologie Classes RegLoc Type

sa – Santé sa.. – Centre de consultation médicale de base LOC sa

sa.. – Pharmacie

sa.. – Services pour les personnes âgées

sa.. – Services pour l’enfance

si – Sécurité si.. – Aires pour la gestion des urgences LOC si

si.. – Aires destinées aux hélicoptères

si.. – Centres de protection civile

is –Écoles maternelles, 
élémentaires et moyennes is.. – École maternelle LOC is

is.. – École élementaire

is.. – École moyenne

cu – Culture cu.. – Bibliothèque LOC cu

cu.. – Centres de socialisation

ri – Récréation ri.. – Espaces verts équipés LOC ri

ri.. – Autres espaces

sp – Sports sp.. – Équipements sportifs et récréatifs pour les jeunes LOC sp

sp.. – Équipements sportifs et récréatifs pour les adultes

co – Commerce co.. – Petits commerces LOC co

co.. – Commerces de dimensions moyennes

co.. – marché



Classificazione del PRG Classificazione dettagliata degli strumenti attuativi Tipo

A MONUMENTO • castelli, torri, cinte murarie e case forti e fortificazioni A1

• Reperti archeologici A2

• ponti e strutture viarie A3

• edifici di culto ed edifici funzionalmente connessi A4

• edifici appartenenti ai Comuni, alla Regione, alle Comunità Montane A5
o altri enti e istituti legalmente riconosciuti risalenti ad oltre 50 anni.

B DOCUMENTO • rascard, grenier, städel B1

• edifici e manufatti comunitari (forni, mulini, latterie, fontanili e lavatoi) B2

• edifici produttivi e connessi alle attività produttive B3
(segherie, forge, edifici di tipo industriale, miniere)
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am – Administration am.. – Bureaux communaux LOC am

am.. – Bureau de poste

am.. – Établissement de crédit

am.. – Cimetière

tr – Transports tr.. – lettre e) de l’art. 20 PTP LOC tr

tr.. – lettre f) de l’art. 20 PTP

pa – Parkings pa.. – Résidence LOC pa

pa.. – Emplacements d’arrêt

pa.. – Services

pa.. – Besoins persistants en parkings 

pa.. – Activités productrices

pa.. – Tourisme

Structure du fichier SHAPE

Nom : PRG_SERV

Type : PONCTUEL

Champs : REGLOC Texte 3

TIPO Texte 2

CODICE Texte 6

CLASSIFICAZIONE DEGLI EDIFICI CLASSIFICATION DES BÂTIMENTS 
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• edifici o complessi di edifici che hanno svolto o ospitato, nel passato, B4
particolari funzioni di tipo turistico, rappresentativo, politico, sociale, 
connessi a particolari momenti o eventi storici.
(ad esempio: “maison du sel”, terme, edificio legato con la storia 
di personaggi celebri...)

C EDIFICIO DI PREGIO • articolazione volumetrica Ca
STORICO, 
CULTURALE, • organizzazione distributiva Cb
ARCHITETTONICO, 
AMBIENTALE • strutture Cc

• elementi stilistici databili Cd

• impiego di materiali e caratteristice della lavorazione di materiali Ce

• elementi decorativi di particolare rilievo Cf

D EDIFICIO • edificio diroccato (assimilabile ad edificio documento DB
DIROCCATO per il valore intrinseco) 

• edificio diroccato (assimilabile ad edificio di pregio  per il valore intrinseco) DC

• edificio diroccato (assimilabile ad edificio inserito nell’ambiente DE1
per il valore intrinseco) 

• edificio diroccato (assimilabile ad edificio in contrasto DE2
con l’ambiente per il valore intrinseco) 

• edificio diroccato (assimilabile basso fabbricato per il valore intrinseco) DE3

• rudere D

E EDIFICIO NON • Edificio inserito nell’ambiente E1
RIENTRANTE
NELLE PRECEDENTI • Edificio in contrasto con l’ambiente: E2
CATEGORIE

• edificio in contrasto volumetrico E2a

• edificio in contrasto per elementi di finitura E2b

• edificio in contrasto tipologico E2c

• edificio in contrasto sia per volumetria che per elementi di finitura E2d
o elementi tipologici

• Basso fabbricato inserito nell’ambiente E3

• Basso fabbricato E4

Struttura dello SHAPE file

Nome : EDIFICI

Tipo : POLIGONALE

Campi : AREA Numerico 12 2

PERIMETRO Numerico 12 2

TIPO Testo 8
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Classification du PRG Classification détaillée des instruments d’application Type

A MONUMENT • châteaux, tours, remparts, maisons fortes et fortifications A1

• restes archéologiques A2

• ponts et ouvrages routiers A3

• édifices cultuels et accessoires A4

• édifices datant de plus de 50 ans et appartenant aux communes, A5
à la Région, aux communautés de montagne ou à d’autres établissements
et organismes légalement reconnus

B DOCUMENT • rascard, grenier, städel B1

• bâtiments et ouvrages communautaires (fours, moulins, laiteries, B2
fontaines et lavoirs)

• bâtiments accueillant des activités productrices ou liés à celles-ci B3
(scieries, forges, bâtiments de type industriel, mines) 

• bâtiments ou ensembles de bâtiments qui ont exercé, dans le passé, B4
des fonctions particulières du point de vue touristique, représentatif, 
politique ou social, liés à des époques ou à des événements historiques 
particuliers (par exemple : maison du sel, thermes, bâtiments liés 
à l’histoire de personnages célèbres …)

C BÂTIMENT REVÊ- • agencement des volumes Ca
TANT UN INTÉRÊT 
HISTORIQUE, • distribution des espaces Cb
CULTUREL,  ARCHI-
TECTURAL OU • structures Cc
E N V I R O N N E M E N T A L

• éléments stylistiques pouvant être datés Cd

• matériaux et caractéristiques dérivant du travail de ces matériaux Ce

• éléments de décoration particulièrement importants Cf

D BÂTIMENT • bâtiment délabré (assimilable à un document du fait DB
DÉLABRÉ de sa valeur intrinsèque)

• bâtiment délabré (assimilable à un bâtiment revêtant un intérêt DC
certain du fait de sa valeur intrinsèque)

• bâtiment délabré (assimilable à un bâtiment inséré dans l’environnement, DE1
du fait de sa valeur intrinsèque)

• bâtiment délabré (assimilable à un bâtiment en contraste avec DE2
l’environnement, du fait de sa valeur intrinsèque)

• bâtiment délabré (assimilable à un accessoire du DE3
fait de sa valeur intrinsèque)

• ruines D
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E BÂTIMENT • Bâtiment inséré dans l’environnement E1
N’APPARTENANT 
PAS  AUX • Bâtiment en constraste avec l’environnement E2
CATÉGORIES 
PRÉCÉDENTES • bâtiment en contraste du fait des volumes E2a

• bâtiment en contraste du fait des finitions E2b

• bâtiment en contraste du fait de la typologie E2c

• bâtiments en contraste du fait et des volumes, E2d
des finitions ou de la typologie

• Accessoire inséré dans l’environnement E3

• Accessoire E4

Structure du fichier SHAPE

Nom : EDIFICI

Type : POLYGONAL

Champs : AREA Numérique 12 2

PERIMETRO Numérique 12 2

TIPO Texte 8

AREE DI PARTICOLARE INTERESSE

Classificazione del PRG Classificazione dettagliata degli strumenti attuativi Tipo

F AREE DI Aree di pertinenza di monumenti e documenti ed edifici di pregio storico, F1
PARTICOLARE culturale, architettonico, ambientale
INTERESSE

Aree di pregio storico, culturale, architettonico, ambientale F2

Struttura dello SHAPE file

Nome : AREE_PAR_INT

Tipo : POLIGONALE

Campi : AREA Numerico 12 2

PERIMETRO Numerico 12 2

TIPO Testo 2

AIRES REVÊTANT UN INTÉRÊT PARTICULIER



5. CARTOGRAFIA DEGLI AMBITI INEDIFICABILI

Regole di informatizzazione del dato:

INDIVIDUAZIONE DEI TERRENI SEDI DI FRANE (art.
35 della L.R. 6 APRILE 1998, n. 11)

5. CARTOGRAPHIE DES ESPACES INCONSTRUC-
TIBLES

Règles d’informatisation des données :

LOCALISATION DES TERRAINS ÉBOULEUX (art. 35
de la LR n° 11 du 6 avril 1998)
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Classification du PRG Classification détaillée des instruments d’application Type

F AIRES Aires étroitement liées aux monuments et aux documents et bâtiments F1
REVÊTANT d’intérêt historique, culturel, architectural et environnemental
UN INTÉRÊT 
PARTICULIER

Aires d’intérêt historique, culturel, architectural et environnemental F2

Structure du fichier SHAPE

Nom : AREE_PAR_INT

Type : POLYGONAL

Champs : AREA Numérique 12 2

PERIMETRO Numérique 12 2

TIPO Texte 2

Carte di analisi dei vincoli

- Carta geologico-geomorfologica ;

- Carta dei dissesti

- Carta clivometrica

- Carta di uso del suolo a fini geodinamici.

• Nessuno standard previsto per le precedenti carte.

Carta prescrittiva di sintesi Valore Tipo

zona di cautela FC testo

aree dissestate di grande pericolosità F1 testo

aree dissestate di media pericolosità F2 testo

aree dissestate di bassa pericolosità F3 testo

Struttura dello SHAPE file

Nome : INDF_FRANE

Tipo : POLIGONALE

Campi : AREA Numerico 12 2

PERIMETRO Numerico 12 2

TIPO Testo 2
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Carte di analisi dei vincoli

- Carta geologico-geomorfologica;

- Carta dei dissesti ;

- Carta della dinamica fluviale e delle opere di difesa idraulica esistenti

• Nessuno standard previsto per le precedenti carte.

Carta prescrittiva di sintesi Valore Tipo

zona di cautela Ic testo

fascia A A testo

fascia B B testo

fascia C C testo

Struttura dello SHAPE file

Nome : INDF_INONDAZ

Tipo : POLIGONALE

Campi : AREA Numerico 12 2

PERIMETRO Numerico 12 2

TIPO Testo 2

Carte d’analyse des servitudes

- Carte géologique et géomorphologique

- Carte des phénomènes de dégradation

- Carte des pentes

- Carte des usages du sol à des fins géodynamiques

• Aucun standard n’est prévu pour les cartes précédentes

Carte synthétique de prescription Valeur Type

zones sensibles FC texte

aires altérées très dangereuses F1 texte

aires altérées moyennement dangereuses F2 texte

aires altérées faiblement dangereuses F3 texte

Structure du fichier SHAPE

Nom : INDF_FRANE

Type : POLYGONAL

Champs : AREA Numérique 12 2

PERIMETRO Numérique 12 2

TIPO Texte 2

TERRENI A RISCHIO DI INONDAZIONE (art. 36 della
L.R. 6 APRILE 1998, n. 11)

TERRES INONDABLES (art. 36 de la LR n° 11 du 6 avril
1998)



TERRENI SOGGETTI AL RISCHIO DI VALANGHE O
SLAVINE (art. 37 L.R. 6 aprile 1998, n. 11)

TERRAINS EXPOSÉS AU RISQUE D’AVALANCHES
OU DE COULÉES DE NEIGE (art. 37 de la LR n° 11 du 
6 avril 1998)
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Carte d’analyse des servitudes

- Carte géologique et géomorphologique

- Carte des phénomènes de dégradation

- Carte de la dynamique des cours d’eau et des ouvrages de protection hydraulique existants

• Aucun standard n’est prévu pour les cartes précédentes

Carte synthétique de prescription Valeur Type

zones sensibles Ic texte

bande A A texte

bande B B texte

bande C C texte

Structure du fichier SHAPE

Nom : INDF_INONDAZ

Type : POLYGONAL

Champs : AREA Numérique 12 2

PERIMETRO Numérique 12 2

TIPO Texte 2

Carte di analisi dei vincoli

- Cartografia prevista al Capitolo IV.  Terreni soggetti a rischio di valanghe o slavine - Paragrafo B. Elaborati - punto 2. -
lettere a) e b), dell’Allegato A al provvedimento concernente gli ambiti inedificabili

• Nessuno standard previsto per le precedenti carte.

Carta prescrittiva di sintesi Valore Tipo

zone esposte a fenomeni valanghivi Va testo

zone di probabile localizzazione dei fenomeni Vb testo

aree a elevato rischio valanghivo V1 testo

aree a medio rischio valanghivo V2 testo

aree a debole rischio valanghivo V3 testo

Struttura dello SHAPE file

Nome : INDF_VALANGHE

Tipo : POLIGONALE

Campi : AREA Numerico 12 2

PERIMETRO Numerico 12 2

TIPO Testo 2



AREE BOSCATE   (art. 33 L.R. 6 aprile 1998, n. 11) AIRES BOISÉES (art. 33 de la LR n° 11 du 6 avril 1998)
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Carta prescrittiva di sintesi Valore Tipo

aree boscate inedificabili B testo

Struttura dello SHAPE file

Nome : INDF_BOSCHI

Tipo : POLIGONALE

Campi : AREA Numerico 12 2

PERIMETRO Numerico 12 2

TIPO Testo 2

Carte d’analyse des servitudes

- Cartes prévues au chapitre IV. Terrains exposés au risque d’avalanches ou de coulées de neige. Paragraphe B. Documents
– point 2 – lettres a) et b) de l’annexe A de la délibération relative aux espaces insconstructibles

• Aucun standard n’est prévu pour les cartes précédentes

Carte synthétique de prescription Valeur Type

zones exposées aux risques d’avalanches Va texte

zones de localisation probable des avalanches et des coulées de neige Vb texte

aires soumises à un haut risque d’avalanches V1 texte

aires soumises à un risque d’avalanches moyen V2 texte

aires soumises à un faible risque d’avalanches V3 texte

Structure du fichier SHAPE

Nom : INDF_VALANGHE

Type : POLYGONAL

Champs : AREA Numérique 12 2

PERIMETRO Numérique 12 2

TIPO Texte 2

Carte synthétique de prescription Valeur Type

aires boisées inconstructibles B texte

Structure du fichier SHAPE

Nom : INDF_BOSCHI

Type : POLYGONAL

Champs : AREA Numérique 12 2

PERIMETRO Numérique 12 2

TIPO Texte 2



ZONE UMIDE E LAGHI   (art. 34 L.R. 6 aprile 1998, n. 11) ZONES HUMIDES ET LACS (art. 34 de la LR n° 11 du 
6 avril 1998)
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Carta prescrittiva di sintesi Valore Tipo

fascia della zona umida U testo

Struttura dello SHAPE file

Nome : INDF_UMIDA

Tipo : POLIGONALE

Campi : AREA Numerico 12 2

PERIMETRO Numerico 12 2

TIPO Testo 2

fascia del lago naturale Ln testo

Struttura dello SHAPE file

Nome : INDF_LAGHINAT

Tipo : POLIGONALE

Campi : AREA Numerico 12 2

PERIMETRO Numerico 12 2

TIPO Testo 2

fascia del lago artificiale La testo

Struttura dello SHAPE file

Nome : INDF_LAGHIART

Tipo : POLIGONALE

Campi : AREA Numerico 12 2

PERIMETRO Numerico 12 2

TIPO Testo 2

Carte synthétique de prescription Valeur Type

bande entourant la zone humide U texte

Structure du fichier SHAPE

Nom : INDF_UMIDA

Type : POLYGONAL

Champs : AREA Numérique 12 2

PERIMETRO Numérique 12 2

TIPO Texte 2



PARAGRAFO D. SUGGERIMENTI TECNICI

NOTE PER LA LETTURA DEI RIQUADRIDI SPECIFICAZIONE

PARAGRAPHE D. NOTES TECHNIQUES

NOTES POUR LA LECTURE DES ENCADRÉSDE SPÉCIFICATION

219

1° Supplemento ordinario al n. 23 / 25 - 5 - 99
1er Supplément ordinaire au n° 23 / 25 -5 - 99

Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

bande entourant le lac naturel Ln texte

Structure du fichier SHAPE

Nom : INDF_LAGHINAT

Type : POLYGONAL

Champs : AREA Numérique 12 2

PERIMETRO Numérique 12 2

TIPO Texte 2

bande entourant le lac artificiel La texte

Structure du fichier SHAPE

Nom : INDF_LAGHIART

Type : POLYGONAL

Champs : AREA Numérique 12 2

PERIMETRO Numérique 12 2

TIPO Texte 2

Struttura dello SHAPE file

Nome : nnnn

Tipo : POLIGONALE/LINEARE/PUNTUALE

Campi : NOME TIPO LUNGHEZZA DECIMALI

“ Numerico 12 2

“ Testo 2

Structure du fichier SHAPE

Nom : nnnn

Type : POLYGONAL/LINÉAIRE/PONCTUEL

Champs: NOM TYPE LONGUEUR DÉCIMAUX

“ Numérique 12 2

“ Texte 2



Per la descrizione di vari tematismi previsti sulle carte si
è utilizzato lo schema fisso qui riproposto il quale contiene la
descrizione delle caratteristiche da applicare ai temi a cui si
riferisce.

Alla voce nome viene indicato il nome dello shape file
(senza estensione) nel quale confluiranno i dati del tematismo
(nell’esempio il nome è ‘nnn’). I nomi indicati di volta in vol-
ta nelle varie tabelle hanno delle lunghezze superiori agli 8
caratteri, ne consegue che non viene più supportata la com-
patibilità con sistemi operativi a 16 bit, ovvero i sistemi ope-
rativi DOS (qualsiasi versione) e WINDOWS 3.xx.

La voce tipo indica invece il tipo di shape file che si deve
generare (poligonale, lineare o puntuale sono gli unici tipi di
formato per ora disponibili).

Alla voce campi sono invece elencati i vari campi che
costituiscono la parte alfanumerica degli shape file (colonne
contenute dal file DBF) definiti dal nome, dal tipo, dalla lun-
ghezza e, nel caso di campi numerici, dal numero.

La description des différents thèmes prévus sur les cartes
a été effectuée sur la base du schéma reproduit qui decrit les
caractéristiques à appliquer auxdits thèmes.

La rubrique «nom» indique le nom du fichier SHAPE
(sans extension) dans lequel les données relatives au thème
seront introduites (dans l’exemple le nom est ‘nnnn’). Les
noms indiqués à chaque fois dans les différents tableaux ont
une longueur de plus de 8 caractères, ce qui annule la compa-
tibilité avec les systèmes opérationnels à 16 bits, à savoir les
systèmes opérationnels DOS (toutes versions) et WINDOWS
3.x.x.

La rubrique «type» indique le type de fichier SHAPE
qu’il faut créer (polygonal, linéaire ou ponctuel sont les seuls
types de format dont on dispose pour l’instant).

La rubrique «champs» porte la liste des différents
champs qui constituent la partie alphanumérique des
fichiers SHAPE (colonnes contenues dans le fichier DBF)
définis par le nom, le type, la longueur et, pour ce qui est
des champs numériques, par le numéro.
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